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QUALIFICATO/A PRESSO IL COMPRENSORIO 
SANITARIO DI BOLZANO

Entwurf       Nr. Proposta 
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Genehmigung der permanenten Rangordnung für 
die zeitbegrenzte Aufnahme der Bewerber für das 
Berufsbild als qualifizierte/r Sekretariats-
assistent/in im Gesundheitsbezirk Bozen

Approvazione della graduatoria permanente per 
l’assunzione a tempo determinato di aspiranti alla 
posizione funzionale di assistente di segreteria 
qualificato/a presso il Comprensorio sanitario di 
Bolzano

Die Direktorin der Abteilung für die 
Personalverwaltung, in Anwendung des 
Beschlusses des Generaldirektors Nr. 783 vom 
19.08.2025:

La Direttrice della Ripartizione 
Amministrazione del Personale, in 
applicazione della delibera del Direttore 
Generale n. 783 del 19.08.2025:

vorausgeschickt, dass in Anwendung der 
Beschlüsse der Landesregierung Nr. 1406/2001, 
Nr. 3569/2005 und 652/2010, eine öffentliche 
Kundmachung für die Erstellung von permanenten 
Rangordnungen der Bewerber für die zeitbegrenzte 
Aufnahme als qualifizierte/r 
Sekretariatsassistent/in im Gesundheitsbezirk 
Bozen erlassen worden ist;

premesso che in esecuzione delle delibere della 
Giunta Provinciale n. 1406/2001, n. 3569/2005 e 
n. 652/2010 è stato emesso un avviso di 
formazione di graduatorie permanenti per 
l’assunzione a tempo determinato di aspiranti al 
profilo professionale di assistente di segreteria 
qualificato/a presso il Comprensorio sanitario di 
Bolzano;

nach Einsicht in die Gesuche, welche innerhalb des 
Fälligkeitstermins (31.05.2026) der obgenannten 
Kundmachung eingetroffen sind;

viste le domande pervenute alla scadenza del 
suddetto avviso pubblico (31.05.2026);

festgestellt weiters, dass innerhalb der Frist auch 
Gesuche von Bewerbern ohne den erforderlichen 
Zugangsvoraussetzungen, wie in der Anlage 1 
angeführt, eingetroffen sind;

preso atto che entro la scadenza sono pervenute 
anche domande di aspiranti prive dei requisiti 
richiesti, come riportato nell’allegato 1;

festgestellt, dass es notwendig ist, eine 
Rangordnung gemäß den von obgenannten 
Maßnahmen genehmigten Richtlinien zu erstellen;

atteso che si rende necessario predisporre la 
graduatoria, secondo i criteri stabiliti dalle delibere 
di cui sopra;

zur Kenntnis genommen, dass aufgrund genannter 
Richtlinien die Rangordnung, welche im 
beschließenden Teil dieses Dekrets angegeben ist, 
hervorgeht;

preso atto che in base ai criteri di cui sopra risulta 
la graduatoria riportata nella parte dispositiva del 
presente decreto;

nach Einsicht in das D.P.R. Nr. 752 vom 26.07.76; visto il D.P.R. 26.07.76, n. 752;

nach Einsicht in das D.P.R. Nr. 761 vom 20.12.79; visto il D.P.R. 20.12.79, n. 761;

nach Einsicht in das Dekret des Landeshauptmannes 
Nr. 40 vom 11.10.2002, betreffend die 
Durchführungsverordnung über die Aufnahme in den 
Landesgesundheitsdienst;

visto il Decreto della Giunta Provinciale n. 40 del 
11.10.2002 riguardante il regolamento di 
esecuzione sull’accesso all’impiego presso il 
servizio sanitario provinciale;

VERFÜGT DECRETA

1. unten angeführte permanente Rangordnung 
für die zeitbegrenzte Aufnahme von 
Bewerbern für das Berufsbild als qualifizierte 
Sekretariatsassistent/in im Gesundheitsbezirk 
Bozen, mit dem daneben gewählten 
Arbeitsverhältnis, zu genehmigen:

1. di approvare la sottoindicata graduatoria 
permanente per l’assunzione a tempo 
determinato di aspiranti al profilo 
professionale di assistente di segreteria 
qualificato/a presso il Comprensorio sanitario 
di Bolzano, con a fianco indicato il rapporto di 
lavoro prescelto dal/la candidato/a:

POS. ID GESUCH
ID DOMANDA

NACHNAME
COGNOME

NAME
NOME

VOLLZEIT
TEMPO 
PIENO

TEILZEIT
PART TIME

1 GPA_431 DI DIO GIORGIA X  
2 5487273 ZURETTI SILVIA X
3 GPA_414 COZZI ROBERTO X X
4 5465744 ENEA MARIA X  
5 5450915 SOMMACAMPAGNA LISA X  
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6 GPA_499 RANALDI ALEX X  
7 GPA_412 CORMICK FERNANDO X  
8 5458685 FABRIS MARTINA X  
9 5398355 MARRARA MARILENA X X
10 5462289 NACCARATO ISABEL X  
11 GPA_480 MULÈ DENISE  X
12 5474083 IANNUZZI KATIA X  X 
13 5446006 BENETTI MARIKA  X
14 GPA_528 TRACANELLI LARA X X

15 GPA_434 ENDRIZZI VALENTINA 
MARTINA X  

16 GPA_439 FECCHIO IRENE X  
17 GPA_544 ZONTINI CHIARA X  
18 GPA_448 GIACOMI YLENIA X X
19 5260948 ELAIDI SARAH  X
20 GPA_497 PODDA ELENA  X
21 GPA_512 SENSI PATRIZIA  X
22 GPA_494 PITURRO CATERINA X X
23 GPA_454 GRUMSER CARLOS AL X X
24 GPA_406 CARNACINA ISABELLA  X
25 GPA_498 PURIN ALISSA X  
26 GPA_472 MARTINEL MANUEL X  
27 GPA_427 DE VINCENZI MATTEO X  

28 GPA_457 HERNAN DELGADO KATHERINE 
YEMINA  X

29 GPA_533 VACCA KATIA X
30 GPA_396 BONADIO MARIA  X
31 5281193 MULE' MICHELE X  
32 5624039 ESPOSITO MARZIA  X
33 5470836 OLESINSKA PATRYCJA  X
34 5241358 MORCHIO FEDERICA X X
35 5387543 MARCHI VALENTINA  X
36 5602898 DI VALERIO VERENA X X
37 5577681 FESSLER CHIARA X X
38 5611993 PAVIA MARIA X X
39 5301272 ALFI SERENA  X
40 GPA_423 DE GENNARO LAURA  X
41 5360037 WALZL ALICE  X
42 5307322 GIORDANO ROBERTA  X
43 5620152 FIORENTINO ALESSANDRO X  
44 GPA_386 ARNOLDI MORENA  X
45 GPA_410 CISOTTO KRIZIA  X
46 5602726 MANE EMANUELA  X
47 GPA_484 NINZ MANUEL X  
48 GPA_478 MONIRI MEIKHOSH BEHNOSH X  
49 GPA_468 MARINELLO MARIKA X X
50 GPA_432 DORI MATTEO X X
51 5214448 PLONER THOMAS X  
52 GPA_506 SALEMME PATRIZIA X  
53 GPA_509 SCQUIZZATO ALESSANDRO X X
54 GPA_387 ATITIENI CRISTINA X X
55 5367941 DARMANN SONIA X X
56 GPA_452 GOBBETTI ARIANNA X  
57 GPA_426 DE SIO GIADA X X
58 GPA_463 LICHI LAURA X  
59 5392318 PASSADORE ELISA  X
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60 GPA_443 FIORI NICOL  X
61 GPA_398 BRAGHIN ELENA X  
62 GPA_515 SILVESTRI DAVIDE X  
63 GPA_383 AGOSTINI LUCA X  
64 GPA_458 IAMUNDO ILARIA X  
65 GPA_505 ROMANI CHIARA X  
66 GPA_413 COSTA ALESSANDRO X  
67 5398542 CALOVI JACOPO X X
68 GPA_385 ANDOLFO MATTHIAS X X
69 GPA_513 SICIGNANO GIUSEPPINA  X
70 5601996 FERRARI SILVIA X X
71 GPA_459 IAROSLAVTEVA LARISA  X
72 GPA_390 BELLOTTI GIADA X X
73 GPA_501 RAVAGNANI LUCA  X
74 GPA_526 TOCCOLI DENNIS X  
75 GPA_418 DALL'OSTO EMILY X  
76 GPA_392 BERLOFFA SYLVIA X  
77 GPA_465 LORENZANI PAOLA X  
78 GPA_535 VASARIN ALISSA X X
79 GPA_489 PIGNATARO NICOLE X  
80 5604424 SOGHEIR SIHAM X  
81 GPA_519 STENICO SIRIA X X
82 5362707 FILIPPELLI VITTORIA X  
83 5183118 ALBANESI GIULIA X  
84 GPA_503 ROMAGNOLI ALESSANDRO X X
85 GPA_382 ABID MOHAMED  X
86 GPA_400 BRUNIALTI DAVIDE X  
87 GPA_391 BELLOTTI MIRKO X X
88 5189625 PENNER LAMBERTO X X
89 GPA_475 MENEGON MARTINA X  
90 GPA_516 SILVESTRI SARA X X

91 GPA_522 TANTILLO MASSIMO 
GIUSEPPE X  

92 GPA_500 RANDAZZO ANGELA 
FEDERICA X  

93 5260281 BIANCHI MARCO X  
94 GPA_451 GIURIATO ARIANNA X  
95 GPA_488 PETRUZZO ANDREA X  
96 GPA_518 SPUCCHES ABIGAIL  X
97 5592913 PICIN CLAUDIA X X
98 GPA_422 DE CHECCHI TANIA  X
99 GPA_481 MUNERATI MICHAEL X X
100 GPA_482 NARDA YVONNE X X
101 GPA_424 DE LUCA ROSA X  
102 GPA_395 BESSANE BRUNO-MALEY X X
103 GPA_507 SANDRINI MATTEO X  
104 GPA_389 BARDUCCI ANJA X X
105 GPA_473 MASTRANGELO RAFFAELLA X X
106 5300775 PEDROTTI ANGELA X X
107 5181088 BALBO SAMANTHA X X
108 GPA_508 SANTAGATA STEFANIA X X
109 5278615 FAZIO GENNJ X X
110 GPA_402 CAMPLI RITA X X
111 GPA_440 FICCO MARCO X  
112 GPA_401 CAMPAGNARO SERENA X  
113 5328917 PICCINETTI ELENA X X
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114 GPA_486 OFFER ELISA  X
115 GPA_525 TEZZELE ELKE  X

116 GPA_433 DUMITRESCU CLAUDIA 
DANIELA  X

117 GPA_467 MARCHETTI STEFANIA  X
118 GPA_541 VIVALDO IRENE  X
119 5598709 ABRAM LUCA X  
120 GPA_514 SILVANO ANNUNZIATA  X
121 5494134 BENAGLIA ROBERTA X  
122 GPA_428 DEGASPERI FRANCESCA X X
123 GPA_408 CAUDULLO STEFANIA X X
124 GPA_460 INTERBARTOLO SALVATORE X  
125 5624481 CHINAGLIA LUCIANA X X
126 5387163 ACAMPORA ANNA X X
127 5503225 ENDRIZZI DEBORAH X X
128 5184557 CAPUTI CLAUDIA X  
129 5274994 MARTELLATO GIOVANNA X  
130 5367883 DEMETZ INGE ELISABETH X X
131 5231472 SAIANI CHRISTIAN X  
132 5197627 CERA MARICA  X
133 5309552 ZANONI CATERINA X  
134 GPA_536 VASICURO ANTONELLA  X
135 GPA_492 PISONI ELENA X  
136 5350708 URMACHER GIULIANA X X
137 GPA_543 ZENATTI ROBERTA  X
138 5355303 INGRISCH ALEX X  
139 GPA_394 BERTAGNOLLI SILVANA X X
140 GPA_399 BRIGADOI PETRA  X
141 GPA_411 CONTADO RICCARDO X  
142 5361344 PUNZO RAFFAELLA X X
143 GPA_409 CHENET GLORIA X  
144 GPA_517 SIVIERI ORIELLA  X
145 GPA_532 UNTERTHINER BARBARA X  
146 5336071 TAMIAZZO MORENA  X
147 GPA_490 PISETTA MARCO X  
148 5269456 GIAGHEDDU VINCENZO X X
149 GPA_487 PAOLAZZI CRISTINA  X

2. das Verzeichnis der abgeschlossenen Bewerber 
gemäß Anlage 1 zu genehmigen;

2. di approvare l’elenco dei candidati esclusi di cui 
all’allegato 1;

3. die permanente Rangordnung mit den voll-
ständigen Namen gemäß Anlage 2 zu 
genehmigen;

3. di approvare la graduatoria permanente con i 
nominativi in chiaro, di cui all’allegato 2;

4. aufgrund des Datenschutzes der 
Bewerber/innen wird von der Veröffentlichung 
der Anlage 2 abgesehen.

4. per ragioni di tutela della riservatezza dei dati 
si omette la pubblicazione dell’allegato 2.

Gegenständliche Maßnahme ist mit Rekurs 
innerhalb der Fallfrist von 60 Tagen vor dem 
Regionalen Verwaltungsgericht der Autonomen 
Provinz Bozen anfechtbar.

Il presente provvedimento è impugnabile con 
ricorso da proporsi nel termine perentorio di 60 
giorni, avanti al Tribunale Amministrativo 
Regionale per la Provincia Autonoma di Bolzano.

Dekret von Anna Pisetta ausgearbeitet. Decreto redatto da Anna Pisetta.
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Anlage 1 
Allegato 1 

 

  
BOLZANO - Graduatoria permanente di ASSISTENTE DI SEGRETERIA QUALIFICATO/A 
BOZEN Permanente Rangordnung für QUALIFIZIERTER SEKRETARIATSASSISTENT/IN 
 

 ID_GESUCH 

ID DOMANDA 

AUSSCHLUSSGRUND / MOTIVO ESCLUSIONE 

 

  Pag. 1 

1.  5547514 •  Non è stata presentata la dichiarazione di appartenenza/aggregazione al gruppo 
linguistico nelle modalità previste dall'avviso pubblico  
Die Sprachgruppenzugehörigkeitserklärung bzw. die Erklärung zur Angliederung an 
eine Sprachgruppe wurde nicht in der von der öffentlichen Kundmachung 
vorgesehenen Form eingereicht. 

 

2.  5500226 •  Non è stata presentata la dichiarazione di appartenenza/aggregazione al gruppo 
linguistico nelle modalità previste dall'avviso pubblico  
Die Sprachgruppenzugehörigkeitserklärung bzw. die Erklärung zur Angliederung an 
eine Sprachgruppe wurde nicht in der von der öffentlichen Kundmachung 
vorgesehenen Form eingereicht. 

 

3.  5534139 •  Non è stata presentata la dichiarazione di appartenenza/aggregazione al gruppo 
linguistico nelle modalità previste dall'avviso pubblico  
Die Sprachgruppenzugehörigkeitserklärung bzw. die Erklärung zur Angliederung an 
eine Sprachgruppe wurde nicht in der von der öffentlichen Kundmachung 
vorgesehenen Form eingereicht. 

 

4.  GPA_384 •  Non ha confermato la domanda entro il biennio dall’approvazione della 
graduatoria. 
Hat das Gesuch nicht innerhalb von zwei Jahren nach Genehmigung der 
Rangordnung bestätigt. 

 

5.  5198725 •  Recesso dipendente 
Rücktritt Bedienstete/r 

 

6.  GPA_388 •  Recesso dipendente 
Rücktritt Bedienstete/r 

 

7.  5421910 •  Mancanza del titolo di studio richiesto. 
Fehlende erforderlichen Studientitel. 

 

8.  5364453 •  Rinuncia alla proposta d’incarico. 
Verzicht auf das Stellenangebot. 

 

9.  GPA_393 •  Non ha confermato la domanda entro il biennio dall’approvazione della 
graduatoria. 
Hat das Gesuch nicht innerhalb von zwei Jahren nach Genehmigung der 
Rangordnung bestätigt. 

 

10.  5571060 •  Manca la dichiarazione di appartenenza ad un gruppo linguistico. Presentato 
verbale di prima dichiarazione. 
Fehlende Sprachgruppenzugehörigkeitserklärung. Es wurde das 
Ersterklärungsprotokoll vorgelegt. 

•  Manca riconoscimento del titolo di studio. 
Fehlende Anerkennung des Studienabschlusses. 

 

11.  GPA_397 •  Inquadramento con rapporto di lavoro a tempo indeterminato. 
Einstufung mit unbefristetem Arbeitsverhältnis. 

 

12.  5481860 •  Mancanza del titolo di studio richiesto. 
Fehlende erforderlichen Studientitel. 

 

13.  5425781 •  Non in possesso dell’attestato di bilinguismo richiesto. 
Nicht im Besitz des erforderlichen Zweisprachigkeitsnachweises. 

 

14.  GPA_403 •  Inquadramento con rapporto di lavoro a tempo indeterminato. 
Einstufung mit unbefristetem Arbeitsverhältnis. 

 

15.  GPA_404 •  Rinuncia alla proposta d’incarico. 
Verzicht auf das Stellenangebot. 

 

16.  5479500 •  Inquadramento con rapporto di lavoro a tempo indeterminato. 
Einstufung mit unbefristetem Arbeitsverhältnis. 

 

17.  GPA_405 •  Non ha confermato la domanda entro il biennio dall’approvazione della 
graduatoria. 
Hat das Gesuch nicht innerhalb von zwei Jahren nach Genehmigung der 
Rangordnung bestätigt. 

 

18.  GPA_407 •  Non ha confermato la domanda entro il biennio dall’approvazione della 
graduatoria. 
Hat das Gesuch nicht innerhalb von zwei Jahren nach Genehmigung der 
Rangordnung bestätigt. 
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BOLZANO - Graduatoria permanente di ASSISTENTE DI SEGRETERIA QUALIFICATO/A 
BOZEN Permanente Rangordnung für QUALIFIZIERTER SEKRETARIATSASSISTENT/IN 
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19.  5448411 •  Inquadramento con rapporto di lavoro a tempo indeterminato. 
Einstufung mit unbefristetem Arbeitsverhältnis. 

 

20.  5588389 •  Non è stata presentata la dichiarazione di appartenenza/aggregazione al gruppo 
linguistico nelle modalità previste dall'avviso pubblico  
Die Sprachgruppenzugehörigkeitserklärung bzw. die Erklärung zur Angliederung an 
eine Sprachgruppe wurde nicht in der von der öffentlichen Kundmachung 
vorgesehenen Form eingereicht. 

 

21.  5553733 •  Non in possesso dell’attestato di bilinguismo richiesto. 
Nicht im Besitz des erforderlichen Zweisprachigkeitsnachweises. 

 

22.  GPA_415 •  Rinuncia alla proposta d’incarico. 
Verzicht auf das Stellenangebot. 

 

23.  GPA_417 •  Rinuncia alla proposta d’incarico. 
Verzicht auf das Stellenangebot. 

 

24.  GPA_420 •  Rinuncia alla proposta d’incarico. 
Verzicht auf das Stellenangebot. 

 

25.  GPA_421 •  Inquadramento con rapporto di lavoro a tempo indeterminato. 
Einstufung mit unbefristetem Arbeitsverhältnis. 

 

26.  5281546 •  Rinuncia alla proposta d’incarico. 
Verzicht auf das Stellenangebot. 

 

27.  5347082 •  Rinuncia alla proposta d’incarico. 
Verzicht auf das Stellenangebot. 

 

28.  GPA_425 •  Inquadramento con rapporto di lavoro a tempo indeterminato. 
Einstufung mit unbefristetem Arbeitsverhältnis. 

 

29.  GPA_429 •  Inquadramento con rapporto di lavoro a tempo indeterminato. 
Einstufung mit unbefristetem Arbeitsverhältnis. 

 

30.  5389386 •  Rinuncia alla proposta d’incarico. 
Verzicht auf das Stellenangebot. 

 

31.  5613451 •  Non è stata presentata la dichiarazione di appartenenza/aggregazione al gruppo 
linguistico nelle modalità previste dall'avviso pubblico  
Die Sprachgruppenzugehörigkeitserklärung bzw. die Erklärung zur Angliederung an 
eine Sprachgruppe wurde nicht in der von der öffentlichen Kundmachung 
vorgesehenen Form eingereicht. 

 

32.  5488853 •  Domanda revocata. 
Rückruf der Bewerbung 

 

33.  GPA_436 •  Rinuncia alla proposta d’incarico. 
Verzicht auf das Stellenangebot. 

 

34.  GPA_438 •  Non ha confermato la domanda entro il biennio dall’approvazione della 
graduatoria. 
Hat das Gesuch nicht innerhalb von zwei Jahren nach Genehmigung der 
Rangordnung bestätigt. 

 

35.  5443294 •  Candidatura già esistente 
Bereits bestehende Bewerbung 

 

36.  GPA_441 •  Inquadramento con rapporto di lavoro a tempo indeterminato. 
Einstufung mit unbefristetem Arbeitsverhältnis. 

 

37.  GPA_442 •  Inquadramento con rapporto di lavoro a tempo indeterminato. 
Einstufung mit unbefristetem Arbeitsverhältnis. 

 

38.  GPA_444 •  Rinuncia alla proposta d’incarico. 
Verzicht auf das Stellenangebot. 

 

39.  5442395 •  Non è stata presentata la dichiarazione di appartenenza/aggregazione al gruppo 
linguistico nelle modalità previste dall'avviso pubblico  
Die Sprachgruppenzugehörigkeitserklärung bzw. die Erklärung zur Angliederung an 
eine Sprachgruppe wurde nicht in der von der öffentlichen Kundmachung 
vorgesehenen Form eingereicht. 

 

40.  5421656 •  Rinuncia alla proposta d’incarico. 
Verzicht auf das Stellenangebot. 
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41.  5302394 •  Rinuncia alla proposta d’incarico. 
Verzicht auf das Stellenangebot. 

 

42.  5496932 •  Non è stata presentata la dichiarazione di appartenenza/aggregazione al gruppo 
linguistico nelle modalità previste dall'avviso pubblico  
Die Sprachgruppenzugehörigkeitserklärung bzw. die Erklärung zur Angliederung an 
eine Sprachgruppe wurde nicht in der von der öffentlichen Kundmachung 
vorgesehenen Form eingereicht. 

 

43.  GPA_446 •  Non ha confermato la domanda entro il biennio dall’approvazione della 
graduatoria. 
Hat das Gesuch nicht innerhalb von zwei Jahren nach Genehmigung der 
Rangordnung bestätigt. 

 

44.  GPA_447 •  Non ha confermato la domanda entro il biennio dall’approvazione della 
graduatoria. 
Hat das Gesuch nicht innerhalb von zwei Jahren nach Genehmigung der 
Rangordnung bestätigt. 

 

45.  5197903 •  Rinuncia alla proposta d’incarico. 
Verzicht auf das Stellenangebot. 

 

46.  GPA_453 •  Inquadramento con rapporto di lavoro a tempo indeterminato. 
Einstufung mit unbefristetem Arbeitsverhältnis. 

 

47.  GPA_456 •  Rinuncia alla proposta d’incarico. 
Verzicht auf das Stellenangebot. 

 

48.  5467028 •  Non in possesso dell’attestato di bilinguismo richiesto. 
Nicht im Besitz des erforderlichen Zweisprachigkeitsnachweises. 

 

49.  5608331 •  Non è stata presentata la dichiarazione di appartenenza/aggregazione al gruppo 
linguistico nelle modalità previste dall'avviso pubblico 
Die Sprachgruppenzugehörigkeitserklärung bzw. die Erklärung zur Angliederung an 
eine Sprachgruppe wurde nicht in der von der öffentlichen Kundmachung 
vorgesehenen Form eingereicht. 

 

50.  5296903 •  Inquadramento con rapporto di lavoro a tempo indeterminato. 
Einstufung mit unbefristetem Arbeitsverhältnis. 

 

51.  5565257 •  Non è stata presentata la dichiarazione di appartenenza/aggregazione al gruppo 
linguistico nelle modalità previste dall'avviso pubblico 
Die Sprachgruppenzugehörigkeitserklärung bzw. die Erklärung zur Angliederung an 
eine Sprachgruppe wurde nicht in der von der öffentlichen Kundmachung 
vorgesehenen Form eingereicht. 

 

52.  5514892 •  Non in possesso dell’attestato di bilinguismo richiesto. 
Nicht im Besitz des erforderlichen Zweisprachigkeitsnachweises. 

 

53.  5579528 •  Non è stata presentata la dichiarazione di appartenenza/aggregazione al gruppo 
linguistico nelle modalità previste dall'avviso pubblico 
Die Sprachgruppenzugehörigkeitserklärung bzw. die Erklärung zur Angliederung an 
eine Sprachgruppe wurde nicht in der von der öffentlichen Kundmachung 
vorgesehenen Form eingereicht. 

 

54.  5472034 •  Mancanza del titolo di studio richiesto. 
Fehlende erforderlichen Studientitel. 

 

55.  5591062 •  Non è stata presentata la dichiarazione di appartenenza/aggregazione al gruppo 
linguistico nelle modalità previste dall'avviso pubblico 
Die Sprachgruppenzugehörigkeitserklärung bzw. die Erklärung zur Angliederung an 
eine Sprachgruppe wurde nicht in der von der öffentlichen Kundmachung 
vorgesehenen Form eingereicht. 

 

56.  5475068 •  Domanda revocata. 
Rückruf der Bewerbung 

 

57.  5401498 •  Non è stata presentata la dichiarazione di appartenenza/aggregazione al gruppo 
linguistico nelle modalità previste dall'avviso pubblico 
Die Sprachgruppenzugehörigkeitserklärung bzw. die Erklärung zur Angliederung an 
eine Sprachgruppe wurde nicht in der von der öffentlichen Kundmachung 
vorgesehenen Form eingereicht. 
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58.  GPA_461 •  Non ha confermato la domanda entro il biennio dall’approvazione della 
graduatoria. 
Hat das Gesuch nicht innerhalb von zwei Jahren nach Genehmigung der 
Rangordnung bestätigt. 

 

59.  5327597 •  Inquadramento con rapporto di lavoro a tempo indeterminato. 
Einstufung mit unbefristetem Arbeitsverhältnis. 

 

60.  GPA_462 •  Inquadramento con rapporto di lavoro a tempo indeterminato. 
Einstufung mit unbefristetem Arbeitsverhältnis. 

 

61.  5431886 •  Non è stata presentata la dichiarazione di appartenenza/aggregazione al gruppo 
linguistico nelle modalità previste dall'avviso pubblico 
Die Sprachgruppenzugehörigkeitserklärung bzw. die Erklärung zur Angliederung an 
eine Sprachgruppe wurde nicht in der von der öffentlichen Kundmachung 
vorgesehenen Form eingereicht. 

 

62.  GPA_464 •  Termine incarico di supplenza. 
Ablauf Vertretungsauftrag. 

•  Rinuncia alla proposta d’incarico. 
Verzicht auf das Stellenangebot. 

 

63.  GPA_466 •  Rinuncia alla proposta d’incarico. 
Verzicht auf das Stellenangebot. 

 

64.  5450192 •  Non in possesso dell’attestato di bilinguismo richiesto. 
Nicht im Besitz des erforderlichen Zweisprachigkeitsnachweises. 

 

65.  5498198 •  Rinuncia alla proposta d’incarico. 
Verzicht auf das Stellenangebot. 

 

66.  5420843 •  Non è stata presentata la dichiarazione di appartenenza/aggregazione al gruppo 
linguistico nelle modalità previste dall'avviso pubblico 
Die Sprachgruppenzugehörigkeitserklärung bzw. die Erklärung zur Angliederung an 
eine Sprachgruppe wurde nicht in der von der öffentlichen Kundmachung 
vorgesehenen Form eingereicht. 

 

67.  GPA_469 •  Non ha confermato la domanda entro il biennio dall’approvazione della 
graduatoria. 
Hat das Gesuch nicht innerhalb von zwei Jahren nach Genehmigung der 
Rangordnung bestätigt. 

 

68.  5471627 •  Non in possesso dell’attestato di bilinguismo richiesto. 
Nicht im Besitz des erforderlichen Zweisprachigkeitsnachweises. 

 

69.  GPA_470 •  Rinuncia alla proposta d’incarico. 
Verzicht auf das Stellenangebot. 

 

70.  GPA_471 •  Non ha confermato la domanda entro il biennio dall’approvazione della 
graduatoria. 
Hat das Gesuch nicht innerhalb von zwei Jahren nach Genehmigung der 
Rangordnung bestätigt. 

 

71.  GPA_476 •  Inquadramento con rapporto di lavoro a tempo indeterminato. 
Einstufung mit unbefristetem Arbeitsverhältnis. 

 

72.  GPA_477 •  Non ha confermato la domanda entro il biennio dall’approvazione della 
graduatoria. 
Hat das Gesuch nicht innerhalb von zwei Jahren nach Genehmigung der 
Rangordnung bestätigt. 

 

73.  GPA_479 •  Non ha confermato la domanda entro il biennio dall’approvazione della 
graduatoria. 
Hat das Gesuch nicht innerhalb von zwei Jahren nach Genehmigung der 
Rangordnung bestätigt. 

 

74.  5422366 •  Non è stata presentata la dichiarazione di appartenenza/aggregazione al gruppo 
linguistico nelle modalità previste dall'avviso pubblico 
Die Sprachgruppenzugehörigkeitserklärung bzw. die Erklärung zur Angliederung an 
eine Sprachgruppe wurde nicht in der von der öffentlichen Kundmachung 
vorgesehenen Form eingereicht. 
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75.  GPA_483 •  Termine incarico di supplenza. 
Ablauf Vertretungsauftrag. 

•  Rinuncia alla proposta d’incarico. 
Verzicht auf das Stellenangebot. 

 

76.  5504429 •  Non è stata presentata la dichiarazione di appartenenza/aggregazione al gruppo 
linguistico nelle modalità previste dall'avviso pubblico 
 Die Sprachgruppenzugehörigkeitserklärung bzw. die Erklärung zur Angliederung an 
eine Sprachgruppe wurde nicht in der von der öffentlichen Kundmachung 
vorgesehenen Form eingereicht. 

 

77.  GPA_485 •  Non ha confermato la domanda entro il biennio dall’approvazione della 
graduatoria. 
Hat das Gesuch nicht innerhalb von zwei Jahren nach Genehmigung der 
Rangordnung bestätigt. 

 

78.  5477852 •  Non in possesso dell’attestato di bilinguismo richiesto. 
Nicht im Besitz des erforderlichen Zweisprachigkeitsnachweises. 

 

79.  5595140 •  Non è stata presentata la dichiarazione di appartenenza/aggregazione al gruppo 
linguistico nelle modalità previste dall'avviso pubblico 
Die Sprachgruppenzugehörigkeitserklärung bzw. die Erklärung zur Angliederung an 
eine Sprachgruppe wurde nicht in der von der öffentlichen Kundmachung 
vorgesehenen Form eingereicht. 

 

80.  5355161 •  Inquadramento con rapporto di lavoro a tempo indeterminato. 
Einstufung mit unbefristetem Arbeitsverhältnis. 

 

81.  5285737 •  Rinuncia alla proposta d’incarico. 
Verzicht auf das Stellenangebot. 

 

82.  GPA_491 •  Inquadramento con rapporto di lavoro a tempo indeterminato. 
Einstufung mit unbefristetem Arbeitsverhältnis. 

 

83.  GPA_493 •  Recesso dipendente 
Rücktritt Bedienstete/r 

 

84.  GPA_495 •  Rinuncia alla proposta d’incarico. 
Verzicht auf das Stellenangebot. 

 

85.  5440890 •  Mancanza del titolo di studio richiesto. 
Fehlende erforderlichen Studientitel. 

 

86.  GPA_496 •  Inquadramento con rapporto di lavoro a tempo indeterminato. 
Einstufung mit unbefristetem Arbeitsverhältnis. 

 

87.  5196728 •  Inquadramento con rapporto di lavoro a tempo indeterminato. 
Einstufung mit unbefristetem Arbeitsverhältnis. 

 

88.  GPA_502 •  Inquadramento con rapporto di lavoro a tempo indeterminato. 
Einstufung mit unbefristetem Arbeitsverhältnis. 

 

89.  5445390 •  Inquadramento con rapporto di lavoro a tempo indeterminato. 
Einstufung mit unbefristetem Arbeitsverhältnis. 

 

90.  GPA_326 •  Inquadramento con rapporto di lavoro a tempo indeterminato. 
Einstufung mit unbefristetem Arbeitsverhältnis. 

 

91.  5537151 •  Non in possesso dell’attestato di bilinguismo richiesto. 
Nicht im Besitz des erforderlichen Zweisprachigkeitsnachweises. 

 

92.  5231771 •  Rinuncia alla proposta d’incarico. 
Verzicht auf das Stellenangebot. 

 

93.  GPA_510 •  Inquadramento con rapporto di lavoro a tempo indeterminato. 
Einstufung mit unbefristetem Arbeitsverhältnis. 

 

94.  5602962 •  Manca la dichiarazione di appartenenza ad un gruppo linguistico. 
Fehlende Sprachgruppenzugehörigkeitserklärung 

 

95.  GPA_511 •  Non ha confermato la domanda entro il biennio dall’approvazione della 
graduatoria. 
Hat das Gesuch nicht innerhalb von zwei Jahren nach Genehmigung der 
Rangordnung bestätigt. 
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96.  5181732 •  Non è stata presentata la dichiarazione di appartenenza/aggregazione al gruppo 
linguistico nelle modalità previste dall'avviso pubblico 
Die Sprachgruppenzugehörigkeitserklärung bzw. die Erklärung zur Angliederung an 
eine Sprachgruppe wurde nicht in der von der öffentlichen Kundmachung 
vorgesehenen Form eingereicht. 

 

97.  5428842 •  Non è stata presentata la dichiarazione di appartenenza/aggregazione al gruppo 
linguistico nelle modalità previste dall'avviso pubblico 
Die Sprachgruppenzugehörigkeitserklärung bzw. die Erklärung zur Angliederung an 
eine Sprachgruppe wurde nicht in der von der öffentlichen Kundmachung 
vorgesehenen Form eingereicht. 

 

98.  5423879 •  Non in possesso dell’attestato di bilinguismo richiesto. 
Nicht im Besitz des erforderlichen Zweisprachigkeitsnachweises. 

 

99.  5623888 •  Non in possesso dell’attestato di bilinguismo richiesto. 
Nicht im Besitz des erforderlichen Zweisprachigkeitsnachweises. 

 

100.  5227789 •  Rinuncia alla proposta d’incarico. 
Verzicht auf das Stellenangebot. 

 

101.  GPA_521 •  Non ha confermato la domanda entro il biennio dall’approvazione della 
graduatoria. 
Hat das Gesuch nicht innerhalb von zwei Jahren nach Genehmigung der 
Rangordnung bestätigt. 

 

102.  5449171 •  Non è stata presentata la dichiarazione di appartenenza/aggregazione al gruppo 
linguistico nelle modalità previste dall'avviso pubblico 
Die Sprachgruppenzugehörigkeitserklärung bzw. die Erklärung zur Angliederung an 
eine Sprachgruppe wurde nicht in der von der öffentlichen Kundmachung 
vorgesehenen Form eingereicht. 

 

103.  5331626 •  Rinuncia alla proposta d’incarico. 
Verzicht auf das Stellenangebot. 

 

104.  GPA_523 •  Inquadramento con rapporto di lavoro a tempo indeterminato. 
Einstufung mit unbefristetem Arbeitsverhältnis. 

 

105.  5529467 •  Mancanza del titolo di studio richiesto. 
Fehlende erforderlichen Studientitel. 

 

106.  GPA_527 •  Non ha confermato la domanda entro il biennio dall’approvazione della 
graduatoria. 
Hat das Gesuch nicht innerhalb von zwei Jahren nach Genehmigung der 
Rangordnung bestätigt. 

 

107.  GPA_529 •  Inquadramento con rapporto di lavoro a tempo indeterminato. 
Einstufung mit unbefristetem Arbeitsverhältnis. 

 

108.  GPA_530 •  Non ha confermato la domanda entro il biennio dall’approvazione della 
graduatoria. 
Hat das Gesuch nicht innerhalb von zwei Jahren nach Genehmigung der 
Rangordnung bestätigt. 

 

109.  GPA_531 •  Rinuncia alla proposta d’incarico. 
Verzicht auf das Stellenangebot. 

 

110.  5220520 •  Rinuncia alla proposta d’incarico. 
Verzicht auf das Stellenangebot. 

 

111.  5458056 •  Candidatura già esistente 
Bereits bestehende Bewerbung 

 

112.  5497893 •  Inquadramento con rapporto di lavoro a tempo indeterminato. 
Einstufung mit unbefristetem Arbeitsverhältnis. 

 

113.  5183384 •  Domanda revocata. 
Rückruf der Bewerbung 

 

114.  GPA_537 •  Non ha confermato la domanda entro il biennio dall’approvazione della 
graduatoria. 
Hat das Gesuch nicht innerhalb von zwei Jahren nach Genehmigung der 
Rangordnung bestätigt. 
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115.  GPA_538 •  Non ha confermato la domanda entro il biennio dall’approvazione della 
graduatoria. 
Hat das Gesuch nicht innerhalb von zwei Jahren nach Genehmigung der 
Rangordnung bestätigt. 

 

116.  GPA_539 •  Non ha confermato la domanda entro il biennio dall’approvazione della 
graduatoria. 
Hat das Gesuch nicht innerhalb von zwei Jahren nach Genehmigung der 
Rangordnung bestätigt. 

 

117.  GPA_540 •  Non ha confermato la domanda entro il biennio dall’approvazione della 
graduatoria. 
Hat das Gesuch nicht innerhalb von zwei Jahren nach Genehmigung der 
Rangordnung bestätigt. 

 

118.  GPA_542 •  Non ha confermato la domanda entro il biennio dall’approvazione della 
graduatoria. 
Hat das Gesuch nicht innerhalb von zwei Jahren nach Genehmigung der 
Rangordnung bestätigt. 

 

119.  5449747 •  Non in possesso dell’attestato di bilinguismo richiesto. 
Nicht im Besitz des erforderlichen Zweisprachigkeitsnachweises. 

 

120.  5611440 •  Non è stata presentata la dichiarazione di appartenenza/aggregazione al gruppo 
linguistico nelle modalità previste dall'avviso pubblico 
Die Sprachgruppenzugehörigkeitserklärung bzw. die Erklärung zur Angliederung an 
eine Sprachgruppe wurde nicht in der von der öffentlichen Kundmachung 
vorgesehenen Form eingereicht. 
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Rangordnung der Bewerber/innen deutscher Sprachgruppenzugehörigkeit 
Graduatoria dei/delle candidati/e appartenenti al gruppo linguistico tedesco 
 

POS. ID GESUCH 
ID DOMANDA 

NACHNAME 
COGNOME 

NAME 
NOME 

VOLLZEIT 
TEMPO 
PIENO 

ZEILZEIT 
PART 
TIME 

22 GPA_494 PITURRO CATERINA X X 
23 GPA_454 GRUMSER CARLOS AL X X 
24 GPA_406 CARNACINA ISABELLA   X 
25 GPA_498 PURIN ALISSA X   
26 GPA_472 MARTINEL MANUEL X   
27 GPA_427 DE VINCENZI MATTEO X   

28 GPA_457 HERNAN 
DELGADO KATHERINE YEMINA   X 

36 5602898 DI VALERIO VERENA X X 
70 5601996 FERRARI SILVIA X X 

 
 
Rangordnung der Bewerber/innen ladinischer Sprachgruppenzugehörigkeit 
Graduatoria dei/delle candidati/e appartenenti al gruppo linguistico ladino 
 

POS. ID GESUCH 
ID DOMANDA 

NACHNAME 
COGNOME 

NAME 
NOME 

VOLLZEIT 
TEMPO 
PIENO 

ZEILZEIT 
PART 
TIME 

51 5214448 PLONER THOMAS X   
130 5367883 DEMETZ INGE ELISABETH X X 

 
 
Rangordnung der Bewerber/innen italienischer Sprachgruppenzugehörigkeit 
Graduatoria dei/delle candidati/e appartenenti al gruppo linguistico italiano 
 

POS. ID GESUCH 
ID DOMANDA 

NACHNAME 
COGNOME 

NAME 
NOME 

VOLLZEIT 
TEMPO 
PIENO 

ZEILZEIT 
PART 
TIME 

1 GPA_431 DI DIO GIORGIA X   

2 5487273 ZURETTI SILVIA X   
3 GPA_414 COZZI ROBERTO X X 
4 5465744 ENEA MARIA X   
5 5450915 SOMMACAMPAGNA LISA  X    
6 GPA_499 RANALDI ALEX X   
7 GPA_412 CORMICK FERNANDO X   
8 5458685 FABRIS MARTINA  X    
9 5398355 MARRARA MARILENA X X 
10 5462289 NACCARATO ISABEL  X    
11 GPA_480 MULÈ DENISE   X 
12 5474083 IANNUZZI KATIA  X   X  
13 5446006 BENETTI MARIKA   X  
14 GPA_528 TRACANELLI LARA X X 
15 GPA_434 ENDRIZZI VALENTINA MARTINA X   
16 GPA_439 FECCHIO IRENE X   
17 GPA_544 ZONTINI CHIARA X   
18 GPA_448 GIACOMI YLENIA X X 
19 5260948 ELAIDI SARAH   X 
20 GPA_497 PODDA ELENA   X 
21 GPA_512 SENSI PATRIZIA   X 
29 GPA_533 VACCA KATIA   X  
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30 GPA_396 BONADIO MARIA   X 
31 5281193 MULE' MICHELE X   
32 5624039 ESPOSITO MARZIA   X 
33 5470836 OLESINSKA PATRYCJA   X 
34 5241358 MORCHIO FEDERICA X X 
35 5387543 MARCHI VALENTINA   X 
37 5577681 FESSLER CHIARA X X 
38 5611993 PAVIA MARIA X X 
39 5301272 ALFI SERENA   X 
40 GPA_423 DE GENNARO LAURA   X 
41 5360037 WALZL ALICE   X 
42 5307322 GIORDANO ROBERTA   X 
43 5620152 FIORENTINO ALESSANDRO X   
44 GPA_386 ARNOLDI MORENA   X 
45 GPA_410 CISOTTO KRIZIA   X 
46 5602726 MANE EMANUELA   X 
47 GPA_484 NINZ MANUEL X   

48 GPA_478 MONIRI 
MEIKHOSH BEHNOSH X   

49 GPA_468 MARINELLO MARIKA X X 
50 GPA_432 DORI MATTEO X X 
52 GPA_506 SALEMME PATRIZIA X   
53 GPA_509 SCQUIZZATO ALESSANDRO X X 
54 GPA_387 ATITIENI CRISTINA X X 
55 5367941 DARMANN SONIA X X 
56 GPA_452 GOBBETTI ARIANNA X   
57 GPA_426 DE SIO GIADA X X 
58 GPA_463 LICHI LAURA X   
59 5392318 PASSADORE ELISA   X 
60 GPA_443 FIORI NICOL   X 
61 GPA_398 BRAGHIN ELENA X   
62 GPA_515 SILVESTRI DAVIDE X   
63 GPA_383 AGOSTINI LUCA X   
64 GPA_458 IAMUNDO ILARIA X   
65 GPA_505 ROMANI CHIARA X   
66 GPA_413 COSTA ALESSANDRO X   
67 5398542 CALOVI JACOPO X X 
68 GPA_385 ANDOLFO MATTHIAS X X 
69 GPA_513 SICIGNANO GIUSEPPINA   X 
71 GPA_459 IAROSLAVTEVA LARISA   X 
72 GPA_390 BELLOTTI GIADA X X 
73 GPA_501 RAVAGNANI LUCA   X 
74 GPA_526 TOCCOLI DENNIS X   
75 GPA_418 DALL'OSTO EMILY X   
76 GPA_392 BERLOFFA SYLVIA X   
77 GPA_465 LORENZANI PAOLA X   
78 GPA_535 VASARIN ALISSA X X 
79 GPA_489 PIGNATARO NICOLE X   
80 5604424 SOGHEIR SIHAM X   
81 GPA_519 STENICO SIRIA X X 
82 5362707 FILIPPELLI VITTORIA X   
83 5183118 ALBANESI GIULIA X   
84 GPA_503 ROMAGNOLI ALESSANDRO X X 
85 GPA_382 ABID MOHAMED   X 
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86 GPA_400 BRUNIALTI DAVIDE X   
87 GPA_391 BELLOTTI MIRKO X X 
88 5189625 PENNER LAMBERTO X X 
89 GPA_475 MENEGON MARTINA X   
90 GPA_516 SILVESTRI SARA X X 
91 GPA_522 TANTILLO MASSIMO GIUSEPPE X   
92 GPA_500 RANDAZZO ANGELA FEDERICA X   
93 5260281 BIANCHI MARCO X   
94 GPA_451 GIURIATO ARIANNA X   
95 GPA_488 PETRUZZO ANDREA X   
96 GPA_518 SPUCCHES ABIGAIL   X 
97 5592913 PICIN CLAUDIA X X 
98 GPA_422 DE CHECCHI TANIA   X 
99 GPA_481 MUNERATI MICHAEL X X 
100 GPA_482 NARDA YVONNE X X 
101 GPA_424 DE LUCA ROSA X   
102 GPA_395 BESSANE BRUNO-MALEY X X 
103 GPA_507 SANDRINI MATTEO X   
104 GPA_389 BARDUCCI ANJA X X 
105 GPA_473 MASTRANGELO RAFFAELLA X X 
106 5300775 PEDROTTI ANGELA X X 
107 5181088 BALBO SAMANTHA X X 
108 GPA_508 SANTAGATA STEFANIA X X 
109 5278615 FAZIO GENNJ X X 
110 GPA_402 CAMPLI RITA X X 
111 GPA_440 FICCO MARCO X   
112 GPA_401 CAMPAGNARO SERENA X   
113 5328917 PICCINETTI ELENA X X 
114 GPA_486 OFFER ELISA   X 
115 GPA_525 TEZZELE ELKE   X 
116 GPA_433 DUMITRESCU CLAUDIA DANIELA   X 
117 GPA_467 MARCHETTI STEFANIA   X 
118 GPA_541 VIVALDO IRENE   X 
119 5598709 ABRAM LUCA X   
120 GPA_514 SILVANO ANNUNZIATA   X 
121 5494134 BENAGLIA ROBERTA X   
122 GPA_428 DEGASPERI FRANCESCA X X 
123 GPA_408 CAUDULLO STEFANIA X X 
124 GPA_460 INTERBARTOLO SALVATORE X   
125 5624481 CHINAGLIA LUCIANA X X 
126 5387163 ACAMPORA ANNA X X 
127 5503225 ENDRIZZI DEBORAH X X 
128 5184557 CAPUTI CLAUDIA X   
129 5274994 MARTELLATO GIOVANNA X   
131 5231472 SAIANI CHRISTIAN X   
132 5197627 CERA MARICA   X 
133 5309552 ZANONI CATERINA X   
134 GPA_536 VASICURO ANTONELLA   X 
135 GPA_492 PISONI ELENA X   
136 5350708 URMACHER GIULIANA X X 
137 GPA_543 ZENATTI ROBERTA   X 
138 5355303 INGRISCH ALEX X   
139 GPA_394 BERTAGNOLLI SILVANA X X 
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Allegato 2 
Anlage 2  

  
BOLZANO - graduatoria permanente per l'assunzione temporanea nel profilo professionale di ASSISTENTE DI SEGRETERIA 
QUALIFICATO/A. 
BOZEN - Permanente Rangordnung für die zeitbegrenzte Aufnahme im Berufsbild QUALIFIZIERTER/E 
SEKRETARIATSASSISTENT/IN. 
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140 GPA_399 BRIGADOI PETRA   X 
141 GPA_411 CONTADO RICCARDO X   
142 5361344 PUNZO RAFFAELLA X X 
143 GPA_409 CHENET GLORIA X   
144 GPA_517 SIVIERI ORIELLA   X 
145 GPA_532 UNTERTHINER BARBARA X   
146 5336071 TAMIAZZO MORENA   X 
147 GPA_490 PISETTA MARCO X   
148 5269456 GIAGHEDDU VINCENZO X X 
149 GPA_487 PAOLAZZI CRISTINA   X 
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Der Entwurf des Dekretes wurde von La proposta di Decreto è stata redatta da 

ausgearbeitet
PISETTA ANNA

     

Sichtvermerke gemäß Art. 13 des LG Nr. 
17/1993 über die fachliche, 

verwaltungsgemäße und 
buchhalterische Verantwortung

Visti ai sensi dell'art. 13 L.P. 17/1993 
sulla responsabilità tecnica, 
amministrativa e contabile

Der/die Abteilungsdirektor/in Il/la Direttore/trice di Ripartizione
BALDUZZI SABRINA

am in data
08/07/2026

hat die Rechtmäßigkeit mit einem 
Sichtvermerk bestätigt.

ha emesso il visto di legittimità.
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